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Intended Use

Your Black & Decker Dustbuster® automotive vacuum cleaner has besn designed for
light dry vacuum cleaning purposes. The appliance is powered from a car electrical
system and connected by the cigarette lighter socket. This product is intended for
domestic use only.

Warning Symbols

A\ Denotes risk of personal injury, loss of life or damage to the product in case of
non-observance of the instructions in this manual.

Safety Instructions

m /\ Warning! When using electrical appliances, basic safety precautions, includ-
ing the following, should always be followed, to reduce the risk of fire, personal
injury and material damage.

M Read this entire manual carefully before using the appliance.

® The intended use is described in this manual. The use of any accessory or
attachment or the performance of any operation with this appliance other than
those recommended in this instruction manual may present a risk of personal injury.

B Retain this manual for future reference.

= Do not place bowl inlet or outlet of your car vac near eyes or ears when
operating.

® Vacuum dry materials only. Do not expose your car vac to rain.

® Do not operate without the filter bag in place. Repair or replace a damaged
bag promptly.

® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.

® Do not vacuum burning or smoking materials, such as lit cigarette butts,
matches or hot ashes.

= Do not run your vehicle's engine while cleaning. This can shorten the life of
your car vac.

B Maintain your car vac with care. Keep the bowl and fan area clean for best and
safest performance. Follow the instruction for proper maintenance.

= Do not attempt to repair your car vac. To assure it's safety and reliability;
repairs, maintenance and adjustments should be performed by Black & Decker
authorized repair agents.

® Do not operate portable electric tools in a gaseous or explosive atmosphere.
Motors in these tools normally spark, and the sparks may ignite fumes.

= Do not use your car vac to pick up toxic substances, flammable or
combustible liquids such as gasoline or use in areas where they may be present.

® Be careful to avoid pinching the cord in your vehicle's doors and windows.

® Do not leave appliance when plugged in. Unplug from outlet when not in use
and before service.

® Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used by or
near children.

® Use only as described in this manual. Use only manufacturer's recommended
attachments.

® Do not use with damaged cord or plug. If appliance is not working as it should,
has been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, return it to a
service center.

® Take good care of the cord. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp
the plug, not the cord.

= Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked;
keep free of dust, lint, hair, and everything that may reduce airflow.

m Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from
openings and moving parts.

= Turn off all controls before unplugging.
= Do not handle plug or appliance with wet hands.

Electrical Safety

The appliance is designed for use with 12V negative ground vehicle battery systems.

/\ Do not operate the appliance with system that have positive ground or a
different voltage.

The cigarette lighter socket may not be "live" when the ignition is off and/ or the key is
removed. If in doubt, consult your vehicle's Owner's Manual for information regarding
the above.

Overview (Fig. A)
1. On/off switch

2. Release button

3. Dust bowl

4. Bowl inlet

5. Cigarette lighter connector

6. Hard Brush

7. Crevice tool

Use

Connecting to the vehicle's power supply (Fig. B)
/\ Never operate this tool without the filter in place.

= Make sure that the appliance is switched off.

® Remove the cigarette lighter from the socket.

® Plug the connector (4) into the cigarette lighter socket.
Operating the Appliance (Fig. C)

® To switch on, slide the on/off switch (1) forward.

Note: if vacuum fails to operate, clean any burnt tobacco from lighter socket with a
small wooden stick.

/\ Do not use a metal object, which will overheat.

Note: Some cars are designed such that the cigarette lighter socket does not work
unless the ignition (key) switch is in the on or accessory position.

® The appliance can be used for periods up to 30 minutes without noticeably
affecting the power of a normally charged vehicle battery in good condition.

/A Extended use will drain the battery power.
® Slide the on/off switch backward to turn off the appliance.

Accessories

Hard Brush & Crevice Tool {Fig. D)

The appliance is supplied with the following accessories:

® A hard brush (6) for upholstery

m A crevice tool (7) for confined spaces.

The accessories are stored beneath the rear of the appliance.

To fit an accessory, proceed as follows:

® Take the accessories from the appliance.

® |nsert the appropriate accessory into the bowl inlet (4) of the appliance.
To refit both accessories:

W First insert the brush into accessory holder.

® Then slide the crevice tool into the holder.

Both accessories should be pushed down until they click into place.

Filter (Fig. E & F)

We recommend that you replace the filter every 6-9 months and whenever worn or
damaged. Replacement filters (cat. No. VF20) are available at extra cost from your
local dealer.

A\ Unplug the vacuum.
® Press the release button (2) and remove the dust bowl! (3) (Fig. E).

® Remove the filters (8 & 9) by twisting them clockwise. Fit the new filters (8 & 9) onto
the appliance, twisting them counterclockwise until they lock into place. (Fig. F)

® Refit the dust bowl onto the appliance. Make sure the dust bowl clicks into place
(Fig. E). ,

Caution: The use of any non-recommended accessories may be hazardous.

Maintenance

Cleaning (Fig. E-l)
Note: The filter is re-usable, do not confuse them with disposable dust bags, and do
not throw them away when the preduct is emptied.

Important: Maximum dust collection will only be obtained with clean filter and an
empty dust bowl. If dust begins to fall back out of the product after it is switched off,
this indicates that the bowl is full and requires emptying.

/N Unplug the vacuum before cleaning.
B Press the release button (2) and remove the dust bow! (3) (Fig. E).
® Remove any dust from the dust bowl (Fig. G).

® Remove filters (8 & 9) by twisting them clockwise (Fig. F). Brush any loose dust off
the filter.

® Empty the dust from the bowl (Fig. G).

® Wash the filter in warm, soapy water. The bow! can also be washed if necessary
(Fig. H).

® Make sure the dust bowl and filters are completely dry.

® Replace filters (8 & 9) onto the appliance, twisting them counterclockwise until they
lock into place (Fig. F).

® Refit the dust bowl onto the appliance. Make sure the dust bowl clicks into place
(Fig. F).

® Never immerse the product in water. A damp cloth and socapy water should be
used to clean the exterior of the motor section (Fig. I).

Important

To ensure product SAFETY and RELIABILITY, repairs, maintenance and adjustment
(other than those listed in this manual) should be performed by authorized service
centers or other qualified organizations, always using identical replacement parts.
Unit contains no user serviceable parts inside.

Troubleshooting

If the product does not work, follow the instructions below.
® Made sure the connector (5} is plugged into the cigarette lighter socket correctly.

= Make sure your vehicle battery system is of the 12V negative ground type (see
"Electrical Safety")

If this does not solve the problem, please contact your local Black & Decker repair
agent.

Protecting The Environment

Should you find one day that your tool needs replacement, or if it is of no
(él further use to you, think of the protection of the environment. Black & Decker
recommends you to contact your local council for disposal information.

NOTE: You as a customer are responsible for proper disposal of the tool.

Service Information

Black & Decker offers a full network of company-owned and authorized service
locations throughout Asia. All Black & Decker Service Centers are staffed with trained
personnel to provide customers with efficient and reliable power tool service.

Whether you need technical advice, repair, or genuine factory replacement parts,
contact the Black & Decker location nearest to you.

Notes

® Black & Decker's policy is one of continuous improvement to our products and, as
such, we reserve the right to change product specifications without prior notice.

B Standard equipment and accessories may vary by country.

B Product specifications may differ by country.

m Complete product range may not be available in all countries. Contact your local
Black & Decker dealers for range availability

12 (S R E 2R
AV1200

EC F& &8

q

AV1200
ERER RSB BN A 08/37/EC -

AV1200
Loa (B [E) ol 80

F /B RS m/s? <25

WZANIN

Colin Wills

TH M
BAESEEERAR
B AR TEM
REE IR

RETRE
ABSTRRER DR ARBEN G - CRGEEREREE  SUTENE N R
SRBH  AABRBBTEAETERS -

&

A FRRIOAETRSRERIIES - BEAFSERDIRENER -

22T

" A WE  EEREHAR - LT THINEAE SIS - AFEER
WiHRE RS -

m {55 P A1 A TSR A AT -

" FRERERORAAZCESRVBPIN - EHEAAFBEHBNEY
KAARTERERFRRTAERAIMNIBE - BERRAZEENEE -

" EREERARLMEBREE -

" RENREEROREORBBROFTHBHREREE -

= QIRRZEIME D) IAAITEREZSR REUREE o Y17 ERERRELRTP

» Y NERRSEMORER - BEERIEE - FHRER -

w Y7 RBERE o ERILAE - BERRISTE -

n Y PERRERSREERRREBORE » 12F - MK BATE -

ARBRERFRYIRESIRE > S HEERERNFHH

D HEERER o (RIS EER M RILERAERRERRT NG - KIEE
RMEAHORE - '

n PAETHEESBEDR - ST HERABAZEA5E - ARERBEENESIRS
POSEMBREEARETRE RERBE -

= PERZBURBOMMRBAMHSERERER o FEPMELS N ANERRBLN
eI

= P7IRRERRERTFHHBN MO RBAMN - T EESLE SRS
RETT FE AV 5 IR EE SRR BE -

PO REPIRE R E RS -
" EFERRERGEYRER -

= YRR BIEFERRERR » EAERETRIL ) ZOAER « S REE A
B - AREAREE -

= QA RAREAEREER - QS ARG BN o

n ES LR ERATIRRARER : SRGUREEE - RESRTHRETHERE -
B b EREE IR A KD SE R AR - WIBT RS

v GINERRE - VU ESIERTRIERE - b T el RN A BEAE IR -
BEEXESHARICCHT - BRGEERMRE - JI2ELHNBESAE
FfSTR AR o

n Y70 MERERMEMILER o P27 RITE RS EENRER © REEES
B FLRIESEEE « o - SBEREMGRBEERABNINMY -

m RIEERLE AROKE FEXFREA—BHEMMBAR DB -
= YRR FERIE RN o
n FREFY) 7 RIRIERNERS -

TRAEE
AREER AR 12 KRB BRI A B RED) -
A\ DIIAN2 R B 5T R B B T AR A RS o

INEA IR IRRE T DT - BOERRAVIESE P RE T AL E - INAREM - B2 LR E
HHAE -

BB (EA)

1. Gl

2. P98

3. EEW

4. R EEO

5. B K ESHEEE
6. 1 E il

7. WERE R EE R T

IR 1E
®LIEE (BB)

A\ DMERRE R DR REES o
m FERIREESR A FRRBIERIRALE -

m EBE S A EREEIE -
w05 e 28 0 SE (4) 7R\ Bh 1% SR E o
#H (B C)
w EFE AT E "1 O B LA S IREESS -
ANGER : IVREERRAERIE) - AR IEEE SR MBI o
TIME A B BYEE LA RER o
ER RRRENHNERTEMBMRSERMY (Accessory) LB BLEE o
® RIREERR O] —RREEABIM S EMS S BENREE S -
A BERFEH (TEBAKS) eRRBESM -
miBHEEE 0" MALEARISIREERS -

& ff

WERRSEREESE (D)
AUREERHA THIBF

m EERGPAEERA -

m PR IR EEIE PR (7) LUB ERERRS o

Ao AT e R EE B MR S AV AT AR Y -
RERHMFERNT

™y O BB 85 AR SR B LE AR 4

W HOAC (i A REE SR AU IREE M1 (4) ©

B AR BB AR -

m SRR ERIAA TS

m b U BB BH S BT TRAR o
ERERET TR EZeTIEN -

HEH (BERF)
é@%@ﬁgnMHﬁ%W%E%'%mﬁgﬁ(ﬂ%wwnﬂmﬁggﬁﬁ@%
A\ DEHER o

m B TEETRIEO)WE T EEWES) (B E) -

w BRSPS E M S IR ERB R EMIE T - IRFABEME R -
HiEgEZ AR (BF) -

= EREERUREIRESS - READ BB B (BE) -
ol @ ARUREESSHE R ERIRGHB R Y - 19T ERER -

i

WER[NBFR (B E-I)

2B BBATSRER DT RRFHROREREE | FREELTE
TEE - |

EERY : BASGHREAS  WESOBBELEEY - EEHIARER -

SRR (4 A R AR BE SR OB - B B RO s T B TR o

AN A5 B -

BT EEREHQLEERE) N TREANRAR (HE) -

" EBEEWANES (8G) -

w BRI E RN EREME ROWREMET (BF) - EEES EHERR
e

" NERE  ALURERMRENKEEBERE R EER (BH) -

mEREREEE FREVAICERTECMEDER -

IR EMEG koK L URNHEFEEEEEN (BF) -

w BEEmEORERS  BEHED "RE" Bt (BE) -

w ) RIREERSR AK - FELARH RIESAERWEERRINR - IERERDEE
AEERLERE (B -

EERH

AT RRARARR AR - QAR ISR O TR AT
#  REREE | FNTLAEREARGBRIE  AEENTRAETEEA
HEH -

BBt

ISR BE B TR IE IR 1R - SRR T8

m AR K S ER(S) E A E RS I o

» RRENE 12 RAEELSEE (25 X "BRAER) -
B REE R - BRERAE SRISRHP LB -

BERE
(hy, BEXCEEHTARTANCE AR - FERERERS - HREI0AE
Q)& IFTHPIE - FEVERE B ArsRE0 A H -

B CEEREEEERONELERTAHEIE -

HWEEH

BISERNE IR A ER ok RN IS IR T OB - AT BB BIERETR O
SXANEIBRBE - AINGETRESN - AT RAEERE - BRCHERINE
i MIEREFIRRMECH - FERENBESESREROEE -

ABEFH

m N EGA TSRS THHEL NS - BULRIVYRE T KGR - A
PRI AE T AR -

n R R MRS BT AR -

™ ES IS B A R -

n FEF—RUAANER S ERERIINES - MRS EGEERE RS
R -



inFesgafulusesud (Dustbuster)
AV1200.

nysznna ECuaanisufiifians

q

AV1200
Black & Decker g9UsznadnudainsinenilufiiRn s dne: 98/37/EC.

AV1200
siurandes dB(A) 80
winamdussifteuiiisouszum m/s? <25
2L,
Colin Wills

Director of Engineering

BDCI, 4/F., 2 Dai Wang Street
Tai Po Industrial Estate

Tai Po, N.T.

Hong Kong

o .
dnguszasAlunisled

wiFnagavinaazenalusneud Black & Decker lignesnuuusndwmivinguszasdiumegathuunly
Y o o N AR

wufwh  guUnsniildfundsnuanssuniwin lusosudlagnisdadudnsioyyd  wasamun ety

v
FOHUAIIY

as -
dyanwallumaiiay
P ’ ) N P 4 o v A PP
A wnefadoesenaunaduresinnig,  gudedin  enaou@onasendaineiunsdinh

UfjidmwmAsinlugled

Amuziae g saanudasany
. a i ay « . oo & Lo
B A\ Andeu! dalfgunsallwiinleq fin WenTaszfananunlaeniadufugiu sauianiier
nd - aostiivieegjiana RaanAuBaiadadAsiE dansunariuiania uazanudenisa
P |
guUnsndiATesiie
B gugileliadnereunsuianan deufiazldgunnd

ffffff

| ]
=
>
‘e
)
b
)
A
pad
[~
(=i
Z
5
=]
=k
(=4
=)
e,
=
e®,
b=
=]
e
t:!
5
=4
o
2
“!V
Eoy
|l
2
9
2,
>
frand
=5
1%
=
S
[
pl
<%
b
b
=
®
2 ¢
=,
z
pec
=
=

“ o n e & - -
vanwfiaanmsuusilugiiell oradusalii@eswiamsuiadusinig
wiuingfietily ansdedeluawnan

(-1 - & = ad o v w
agnadnegaraaTadia Tnanmiayilaniasldeu

o DR 7 , a = | d v ¥
aednquiavini adwdlansasgadulusaineldgamii.

f < ’ < =) =l o
agldnunasiialaglsmaingansasdu Arsdanvialasugansasidemesiud

-3 o o [ < L F o &
agndenfalumsinu Swmmstukasiniminliiuamasaiaan

' o dea e oo o o 3/ o oy s a & o
aggaingniaiuvianading iy nuyvs LiiialW wia Adhsau.

' = « d:lv d = A’q o o a v o T | a8
ammmnsawumnmmqm AU IILATRINBU d’ixlﬂuﬂ'\l“ﬁ!ﬂ’ﬂ“Lﬁi’ﬂ&ﬂﬂquﬂ‘ﬂ'}i{ﬂﬂu

aala.

° a | o - a o qv '
thyesinenaiesgadunaaanuanlald Swnszuhofudy  ussdwluiabisvennetiane
P e o o
wagustnusiiRuasaeaitiign .
' ] & as a o as 1y
N aswenmudengUnsaliimesaas Waiilsluaninlaasssussdedield neden ms
° (% ar . rar o dy we o
thgeinwuazmstiuusa  aslasunsgualas  daununlafunisiusasan Black &
Decker
s & oS o & < a " -
B asuilaaiasiielnihil lusmwuinsaanisudals wiadinszanalilsaefing wazuewmes
Turrasilassiliiindssmeld wararsazaniniinle.
. a X d a aa ] ¥ e a & o
B ainldiadasilifegaasiiy vieaauvadfianlils edaduiuindamde vieluduii
Wassaniniinlv.
ar o < 3 =
B qsszfmdnideadiadvanelngnuszguiamiessaniiu.
' ' o4 & = ¢ o < v . ° a a
B adnlaaneiadiliiiiadaulveg nanddnesndfialilald uazdauvinistihgedne,
1 ' 3 ' 'y - < <
B adnldesildifluransusn nsguastisinalmtiupnaduiluatneds ieldlnavie
Taméin
a a Y ° . &
B ldpinsolifensinflssnuguinuuzinyinug.
' ar = L P o < &
B adldnuaeiduiadaniidige tgunsalldlavinaumaiacs, an, drgaBame, anie
£y oA ¥ vy e od < o < s
Wmnuan mneli wiaanasliflui aslwdmdunguduinmaiensasden
ar 4 « <o & @ < o oo O s of
B guainmanselWlii edidalaneanlaansiafiansln Auilanlaildnans
» w o « l oy o ’ =
B adldingaulavinllandudauidineants Snsliszetsdaaandu wudd dues
<
wazazlsiaufianaszanmsivaieusaseinia
o v v & a . 3  a v <
B spiadunn Jadh dofle  wazyndourasiumesanneatn dauddals wazdoud
=) v
wdaulmala
o a ¢ & ' ad = &
B asndrouqunanannauhiazinlanaan
- & o v o oo s
= asfadanvsaaunsalmefianilania
o o o
anudasaienganulnm
e 4 axe a ok p
guUnsafitlFeonuuuieliiussuusumneisouu daau 12 Taav

A aglEfussuuiiduuon wiienszualwiiumnsinandnil.

daqmps anaachifllWideeegdiolildqnsndn wasnialilfidoungusly ddade, Wsananglugile

szdsadmiuneaziBuaidnaiadnuuuil.

Amanymue (31 A)
aind dladln
Yulandan

nazihefiugdu

I I

garu
5. shdadeuiigayvd
6. vudsauda

7. vhsedwiugatufiuay

nsld
nssiafuaiaelWlusa(gl B)

] sy o "
A agldalamlsangansasiiliaglusumia

B wladwsdasledilneg
B Avilnvedfiqmpsean

B Foussieraabasgatu (4) Wnl@euun

v a e
msldanuiaTasia (31 ©)

gwsumaidla Reusindida/lnludnaw (1) .
- . . 4 oo . e Sy s o
A daasdung: fuedsagadulivinmm famazenadyd andesqepidenliunan &n

st dnofidulans inszasiniifaacufeuls

dadaung @ sosudunsdugnaenuuuinldgdassieyyilivhnu andudssiinguasnidavaeg

Tudumisgiinsaliada

B sieddleiimnsliliusenaangeds 30 W Usannnsudaderduegiumdsinluuane?
fanmAzassaousd fshuanrnisiamaning

A mf’l"ﬁﬁmoiau’mnfhﬁq:ﬁ"\'lﬁwﬁa‘lw'luuumma’s"'qn'l'ﬁ'ﬂti'mmmﬁo

B Gouaind Aa/aosandu eTlariasdla

aUnsaliasn .

Waulseudia & Waradwiugaluiiuay (U D)
witpaeiflignamuiioumnwianiugunsafiaiusing 1 deralyil
B wbade (6 dwfuedeannzeing g

B sagamugen (7) dwiuldluuiiuay 4
gunsafigdumaniigniiu Wl i undnsusdestie
nsszneugnsafigiunssindasia i

B yiugunsalisiusandaeiog

B aeagunsnlicduivenzaundnldlvisgnueartesiia

nansasu (51l E&F) _
inrauumihitmslAsugensaadunn 9 6-9 Weu gansaaduiinaunuiuld ({1 No. VF20) qanses

mmmm%ﬂ"lmuﬂmﬁmmmﬁmmu'lnﬁﬁ'\uam

A maneaeiasgary

B noalseden (2) uazneanszihafudu (3) (U B).

W unzinses 8 & 9) Tnennstiamaudinnfnn légensasdului @ & 9) dlheidesile Hanou
dnfiniBnafs aunszisdennnasluiumia (1 F)

dszneundunszuhaiudubiivladanssufududneg ludwmis (g E).

!..

=2

aAgsseds: maldguUnsalidiater fimn Aldldgnuucd enssnidunindudunsng

MSPUATNHI
msiANNazan (g E-)
o & 9 as ' s o ar 4 a < '

nanenvg : dansasiimsnsminavanlglalo asdusuduiugaiudusialdudafaae ad

o & . Y o o s von -2
TousiufislihiBenau dwAndusitudin Tnglifigunudu

. o o oa j L P T
dodndy . mainifudunniige adldnandnsaafazanaussnszhafiuguidnnldwiny d
duinfiazdunneaniuentdning  wdsndeainduds  Tuassdudnudouazsiaanisnisitafiall

nsealizgrandan

A namﬂé’mﬂ‘s“mqm}u nauNMINIANMNATENn

neulandan  (2) uar naanszuweiniudu (3) GU E).

B fupunnnszahaiudy @l 6).

namfaned g (8 & 9) Inedalumandnufnm (U F). wwdnidadueanandinges
taduainnszihedos  (pd G).

ﬁwqqqnmq'luﬁﬁmjiju nezuhafuduiiamnsaimndwlifon qu - H).
Wihiladnszhsfuduussgeinseswieaiindudo

ldndudionsadamudiuniaia 8 & 9) Tanaudinnfiniauagluinwniaden (31 F).
dszneundunsznhaiuduauldiudasrdnagluiumi @ ).

atduudniuriadlylu fguiajning q Winannazenniaueragachivinti U 1).

8

dadAny

4 a s . daa s a o - _—
dWeanudeiilumnnlaeniy  uasdeleludaiul,  maden,  madipdneazninlfuui
uanuilaanildssylugilell  AsaclifunsutlawssdnumstasgudidnisilaFunisusiaiaiild

%
srluanaunsayivind,

msunilgm

§ednsinustaiina inmainuzindnesne dil

B iuladndaie (5) gnidsuniudnluhugaayviednagnias

B iladssuuunesisnsusisesuiuuuuay 12 hiad ( q aalaesdiaiinaruini )

yod X MES A . eoo
B Fdansatiuidoymlils Weafinseaudiinns  Black & Decker InAtiwaesan

TAYAMTUTNIT

Black & Decker  tauaiAiatneingliuursviuTine uarAuiL BN i lFSun s sin
agiavidied AudiSnmmniives Black & Decker WinldawinmuildFunstindunniuedned #
azdogwilgnateddsz@ninmuazawlali dewiasieliisesgnivnvin

Walsinfigndiaanisléfuininm den wiamaasuerludreaufiaintsanu faselifauiiongg
Black & Decker Indtiua

RHELIAP)

M wwan weudidnAiref Tmairundudetesedios fniudirassudng Tlumswasuwlag
AnanTRdng 1 Taeddaaudalinmusomi

B esgnssasiasiisuargnsafilsznavenassuansaiuluwdac sz

B aumnRuasadniusiensasuandaiilusiaclssma
B davewdning ervasmluldluunsang fasadaunudnming Black & Decker
anunnn 1Hinedudn

-
e

SFARNRY— A2VA—=DU—F— HUREREAE

CORMETSvD - PUR - FTyR—TFARNZAS— A2VA—=D—
T—1 ZREVNETNWEREIUTRICHD A ESTENET, CIERICIEDA0
[C. COREERIBEZX<BHRMHTIZVEL I TEABLESN, CORIRIBE
ZERUICREL. BEEEICREZTIIZEN.

(CIERBDREIIC)
ARGBIERULIIFRICRGSINTRY., REFEIITE 2 TICIIERBT
EFEA. EREBIEDV -S4 -VTv b~ (12V. V1 FTRAP—R&
) DoieSNEd., FARGIIEAETAETY.

(E5CRT)
A FTOMRGREBOFRBICHDIBN > EIBEICELCD. . SHMEE,
HBNIMNESOBIRERL TROFT,

(ZEICHBLNZELZHIC])

ANZE ESHRECEBRIABICIE. NEEOREE, (T HIANIIES
ISEDBWERACIHIEYD. CORIRKAZ(CEEH L (HIIBRBECHT
> TLIEELY,

- CIEAORIIC COBRRIEEDATEINTIRERIBHEHLTEEN,

- AREIRERBAZICEEH L TWENNWDEBR P o2 ) —ONERDER. 250
[CAREIRHBAZ THEL TSN RRODERIAE. BHRNESESIZRT
RIRDHVNIETY,

- CORRERBEEEAICKREL. BEREBCHZ TIESU,

- ARROEBDPE, TZRHAHFOVDEROICREICEOEEZAEDTRNTL
Z&0N,

CHRBRUEIZCOABEBLIEEN, BXICARRERPICESESRNTLE
=0,

DA =/ TS ZAF I T4 I —EBL TIIRIITEBUZENWTIEEN,
WIBLIETZ v LA —EBEBICRB]L TIEEN,

- BIEG AR T(EHEIITEBLENTLIESN, BICRBEZESE/NS Y RAE
ROEDICLTLEELN,

HINDDORFER. VY FORZNZABDINIENNZEDK D, MZ TN
HDINISTRDIRRED. EHNE TN DMIFFEXT IR VAFEIZNWTLIESU,
- ABRBOEFERDPIENI VI VFELESIT TN, TYIVHADD 2T
BERROBHRHIRELEDTEMELHDET,
CIEFKERERFANULUTILESN, ZETRETHEERIBIDCHIC.
AREUEERBBZEDIE LW UYTFT Y ATTEICHRN. IR NT =2 72 VED
EZNWVCIR > TLEEY,
cCBSTARKREBIBLELSEULENTLIERN, RBOTEMESUICIEEE
MWERETDIEDIC, BIE, A VYTT VR BEITSwvD - PR Ty
N—RBEH—ER /I —ORERMBITEHEITNEIEZDFEA,

- BIRMOEN Y TIHEYIZHERUENTLIIEERN, ATYFOTY - F7
i HAINTTE—Y—1EFIFIIR/N—0 (NTE) EREUEITDT, 3INED
RIADHADBHDBADEL TIHEBLUENWTIIEEN,

- BHEOME, SINEH DN TR U TRXIICEBLENTLEE
W, 7TV IDTNSOMENTFEY DU H DB TIEEBLRNTL
ZE0N,

CEBEORVPORIISRAT, 8BRI—PFEEFBVNEIDIICADIERLUTIIEENY,
CBRI-FEYA—5A49=YT v FMIEULRAARETERELRNTLES
W AREREFEAUENGESOXA YT T Y ADICIIYTFSRI—-FE
=S5 =T v EHOSHUTLESNN,

CRFFEDNBELo EUTEDENLSISEEL TLIEEN, BFHROIEFEHD
BHMEREIDBEEHLNOEENUBETT,

- REUREHBAZCIER U TCHDITTETOIARRE CIBEACIEEN, FEEAE
EDNERDIHE IBEALIEE,
CBEUEEERI—RHBNETSOTRERLENTLIEEN, RRAEDEE
NDRBENZNSEE. RRBEET. BE. BHCHE. HBANIKESET
UE-RIB8IE. ZOFEEFBEAET T, BHRET -5 —C TR
=0,

BRI — FORRWIEADEELUTLESEL, - RO EF > TRRE
SESTITTEHEEEARLYD., Y-S54 85 =Ty FHSHTIRICD—RES]
ELIEDLIENWTLIEEN,
CIRVVAHOZESESRKDEMERIVAZENTLIEEL, RUVAHDIIBICE
NWCUL, I3 #<F. ENE., ZOMEIOBDEESEIIKIDEMHD
MENLDICBICEFEELTLIEE,

- HROBBOIPORENHDICIE. EDE. BWALKIR. B BEAO—B &R
SHTE DT ENT LIS, :

CYH=SA =V RHASTSTEROATEIC, MFRA v FEFITICL
TLIEELY,

SENEFETIRBNICERR. TITEFRGENTESN,

BRICET SZESIR)

ARRII12VY A TRV —2ESAICRE SN THOET,

A T3P -2, HBNI VDR OE TIHEICEBLEN TS
&0,

A YA=SA—ITy MIEDA Ty Y 3V F—DADOMBHBNE
F—HINTNBBSICEBBRIINTNBBEN BN ET. FHRBSI
CIEROBEDIIRHEBE CSRITEL,

KHepoSBaEMm (BA) >
AVIAI2A v F

2 T — 2B

S T—2

1%L VAH0

BRI

TSy

IERIABS )
718 — (&F. H)

IS2F 0719~ (EF. H)

KBRTI SO OEH (MB) »

D TN —/TFSAF v DT 1 I —EBLTIREWICBRLENTIEE
0,

- BB T SOERET RRICRRBOZT v FHAA > TNBT E BN TR
LTLIEEN,

CBOYH=SAI—IT Y hDSY =TI —EBMDH LT ESLN,

CBRTIST (5) BYH—S18—-YUT v MCELAATIZE,

KERDOBRERDE (EC) >
2 WFENNBEDICIE. /A TR TF (1) BHAHICRS A k&
F9,
B ASIMEBLEVNESRYA-S19—Vry FORBICHELES/ND
DOIIEEEARDEE E TIRORN T EEN,
A Y3—-FTBREREEVFTOT. BUICEBROMEEHUENTLEE

©RNOOAWN =

b,

IR BICK>TE P92y Y3 UF—DONDBDNIACCHUB TR
Y-S I —[CERDRBENEDDHDET,

BNy TU-DREFTARETHNE, BERBABETRRIODET/ Ny T

= \DFEBRUICERTICENTELT,

A 30D EDTERE., EONY T —DEXEERSEIREEBDE
ED

AV FEATICTBIREODICE, FU/BFITRAAvTF (1) ZRAICASTF

IBEET.

<HES (®D) »

ARRIC A TRONESNBRINTHDET,

B> (B)

WY ERSE . L (7)
MBREARAERERO T I Y —RILS —[CINNT BT ENTEET,

((YBGREERY SICIH]
RAICIIASNTND T S/ FTEBA/ IVERDH L, RVAHD (4)
[CELRATIZEN,

HIBGRZNRY SICF]
CRCTSVEPORT) RIS —ICELAKZET., (TSUKiRER
AEI73IC, FoRBEAKRICRITEY, )

CRICTEBR S ANEFOTU—TRILT —ICELRAHET., (RIIC/
ZIVFRIRERAENBDEICELAHET. )

LTI =3 (KE. F) >

T4 IS —36~97 BOTIERE. HAINEEDINEDIBELEESICIEE

BICRBTRCEERBHLIEYT, KBRAT 1 NI—DTBEALSBRDD

BREE. HANITS v - PYR - FyA—ICRESE S,

AT —ZTRETBHIC. WFBETSIEYH—SA9—UT vy ~
DSV TLIEEL,

AT =2BRRS Y (2) EBLTY AT —2 (3) EROHLTLE
=0, (B

C DI — (8) ETSAF v T 1 ILI— (9) EEEHHBICEL TR
LTLIEEN, HLWI 1S — (8) ETIRAF w2 T 1L — (9) BA
ARCIRDPI T, REFAABICBLTEELTIEEL, (EF)

2T = 2ERKCIDNTTIEEN,  BERICHTZ T —2ADWHERC
BESNTNINERL T XL, (FE)

FE  BANERERELTVERVWYBROCEBE. BRESERSTEN

HOFT,

KA YTTFTIVR/BE (KE~D >
ER 74NN IEBEMOEETY., BWNETY A T TIEHDEEA. X
T—2REEICTRDEEICE >TEBTTCUENRNLDICTERLSEE
AN
B BROKRIVAHENE. ENVWET A NWI—BRUEDT I T —2AD
BEICREBLET, A1 v FEFZICUEBICKRIVAHFONS TINE
B53881d. FAT =D ENCEEEERBKLITOT, B
BICA A —2RDTIERZ(CLTIEENN,
N\ BREIZ8IIC. MFBRIZITEVY -1 —UT v FHSEDL
TLEE,
2T -RBRMY Y (2) &L, AT -2 (3) ZEVA/ALTLE
=0, (ME)
AT -AROTIEB TSN, (E6G)
4= (8) ETSAFvIT 1L — (9) EESHARICEL TRV
LeLrEENn, EF) ToSURETI1NI—CDO0ZIIERDFRNT
<FEE,
CENMNBERKT I 1 WY —EEK > TS, BBICHRUTY I T —2E
HOZENTEETY, (EH)
AT =2 T IV —DREICERLUTNBTEEFRRELTLIEEL),
T — (8) ETSRAFvIT 18— (9) ERKICIRVDIGIT T, =5
str@icoLTERELTLESEWN, (ER
AT —=RAERBICEDNTITLESN,  REICY RN — D EREIC
BESNTNBIDERL TS0, (®E)
BT AREEKISBITRNTEEN, E=S—20/\2I I EaRK
TESEEHTHNT X0, (&)

(E23SIR)
HROZEMRSVICERMERLT DIZHIC. RIURGRBESICEEHINTN
DUNDIEIR, XA UTFUR BEITSD - PUR - TyN—REY—
E2 S —DRERMBORESROH ZERL THTEDBONFRDFE
he ARBEREHRES TEIETEDIMBELLEB >TRDE A,

(AoccEId])

REMIELSNEESEITRESRBRUTIESN,

FERTSU (5) DEOYA-S1F YTy MIERCEBRESINTNSZE
zEiEsR L C<IEE,

C CRBBOBD/NY T UV RFT NPM2VNA T AP - TTHIEE
fEsmL C<Zsl, ( MERICHIIZRZEERIE] BR)
EFNTERENBRSININBSICIE. Tovo - PYR - FTvN—FE
Y- -ICTHEEMIESN,

(IRBDIZHIC)

WONDRGERZIRT IMBENECLES, HDINIZNMEBBLELEE
BERE, RRZERIDHEICE. BRERRECRD TIBHBNNCZUE
I, TS0 - PUR - TyN—E BEFOBEFIVOEBIEDERETIEIC
> T, BUICRESNDCEZHFHLIET,

IR RERICRERZBUICEEI SEEN DD XTI,

(T—ERA1YTaX-3V]
TSv0 - PUR - FTyA—QBPIPEETEHY -2/ -E5UICHR
Y -—EEYH-DRy bIT-DERENCELTHDET, INTDTSy
- PUR - FTyAN—Y-—EAEYYI—EREXCHNRNZEBTCET IV -
AZERPTEDR. ROIMRSNIZAY Y THBRNELTROET,
Rifes CHBk. BEHDNERESROTEXE. HE<DTZvo - P
B FyN—U—EREeYI-[CTEBIESUN,

UEE]
KREGURDEY, FERIHREEEIDIRENHVET.
XKEAWEINDUERE. RTSNDBBEICK>TEREDBSHHNET,
KERIIERL, RITSNDEICK > TERBBENHVET,
KRB VT v IE, RESNDBEICK>TRRBEDIBENDHDET, FlI
BEFVDELDT S v - PUE - Ty A—ICBBOEHELEE,



Pengisap Debu Otomotif Dustbuster®
AV1200

Pernyataan Kesesuaian EC

4

AV1200
Black & Decker menyatakan bahwa produk ini sesuai dengan: 98/37/EC.

AV1200
Lpa (tekanan suara) dB(A) 80
Getaran lengan dengan beban m/s? <2,5

Colin Wills

Direktur Teknik

BDClI, 4/F., 2 Dai Wang Street
Tai Po Industrial Estate

Tai Po, N.T.

Hong Kong

Tujuan Penggunaan

Pengisap debu otomotif Black & Decker Dustbuster® dirancang sebagai pengisap
debu ringan untuk kondisi kering. Peralatan memperoleh daya dari sistem listrik
mobil dan tersambung melalui soket pemantik. Produk ini hanya ditujukan untuk
penggunaan di rumah.

Simbol Peringatan

A\ Menunjukkan risiko cedera tubuh, kematian, atau kerusakan produk jika petunjuk
dalam panduan tidak diikuti.

Petunjuk Keselamatan

m A\ Peringatan! Bila menggunakan peralatan listrik, tindakan pencegahan dasar untuk
keselamatan, termasuk yang berikut, harus selalu diikuti untuk mengurangi risiko
kebakaran, cedera tubuh, dan kerusakan bahan.

m Baca seluruh panduan dengan cermat sebelum menggunakan peralatan.

® Tujuan penggunaan dijelaskan dalam panduan ini. Penggunaan aksesori atau peralatan
tambahan atau pengoperasian peralatan selain yang disarankan dalam panduan
pengguna ini dapat menimbulkan risiko cedera tubuh.

B Simpan panduan ini untuk referensi di masa mendatang.

B Jangan letakkan lubang masuk atau keluar wadah pengisap debu mobil di
dekat mata maupun telinga saat mengoperasikan.

B Gunakan hanya untuk kotoran yang kering. Jauhkan pengisap debu mobil dari hujan.

® Jangan operasikan tanpa kantong penyaring di dalamnya. Perbaiki atau ganti
kantong yang rusak dengan benar.

B Jangan paksakan jangkauan. Jaga agar pijakan dan keseimbangan selalu baik.

E Jangan gunakan pengisap debu pada bahan yang terbakar atau berasap,
seperti puntung rokok yang menyala, korek api, atau abu panas.

B Jangan jalankan kendaraan sewaktu membersihkan. Hal tersebut dapat
mempersingkat masa pakai pengisap debu mobil.

m Pelihara pengisap debu mobil dengan cermat. Jaga agar wadah dan area kipas
bersih untuk performa terbaik dan teraman. Untuk cara pemeliharaan yang benar, ikuti
petunjuk.

B Jangan coba memperbaiki pengisap debu mobil. Untuk memastikan keselamatan
dan keandalannya; perbaikan, pemeliharaan, serta penyesuaian harus dilakukan oleh
agen perbaikan resmi Black & Decker.

B Jangan operasikan alat listrik portabel di lingkungan yang mengandung gas
atau dapat meledak. Mesin alat ini biasanya memercikkan api yang dapat
menimbulkan asap berbahaya.

B Jangan gunakan pengisap debu mobil untuk membersihkan zat beracun dan
cairan yang mudah terbakar seperti bensin atau jangan gunakan di area di
sekitarnya.

m Hati-hati agar tidak menjepit kabel di pintu dan jendela kendaraan.

® Jangan tinggalkan peralatan bila tersambung ke catu daya. Lepas kabel dari
stopkontak bila tidak digunakan dan sebelum melakukan perbaikan.

® Jangan bolehkan digunakan sebagai mainan. Perhatikan dengan cermat bila
peralatan digunakan oleh atau di dekat anak-anak.

® Gunakan hanya seperti yang dijelaskan dalam panduan ini. Gunakan hanya
peralatan tambahan yang disarankan produsen.

® Jangan gunakan dengan kabel atau konektor yang rusak. Jika peralatan tidak
berfungsi dengan benar, terjatuh, rusak, dibiarkan berada di luar ruangan, atau terjatuh
ke air, kembalikan ke pusat layanan.

m Rawat kabel dengan baik. Jangan lepas sambungan dengan menarik kabel. Untuk
melepas sambungan, pegang konektor, dan bukan kabel.

H Jangan letakkan benda apapun ke dalam ventilasi. Jangan gunakan dengan
ventilasi tertutup; bersihkan dari debu, serat, rambut, dan semua yang dapat
menghalangi aliran udara.

® Jauhkan rambut, pakaian longgar, jari, serta anggota tubuh dari ventilasi dan
bagian yang bergerak.

B Matikan semua kontrol sebelum melepas kabel.

m Jangan pegang konektor atau peralatan dengan tangan basah.

Keselamatan Listrik
Peralatan ini dirancang untuk digunakan dengan sistem baterai kendaraan
pengardean negatif 12 V.

&Jangan operasikan peralatan dengan sistem dengan pengardean positif atau
tegangan berbeda.

Soket pemantik mungkin tidak “hidup” bila pengapian tidak dilakukan dan/atau kunci
dilepas. Jika ragu, hubungi Panduan Pemilik kendaraan untuk informasi tentang
masalah di atas.

Ikhtisar (Gbr A)

. Tombol hidup/mati

. Tombol pelepas

. Wadah debu

. Lubang masuk wadah
. Konektor pemantik

. Sikat Keras

. Corong

~N 0o O~ WwN =

Penggunaan

Menyambungkan ke catu daya kendaraan (Gbr B)
A\ Jangan operasikan alat ini tanpa penyaring di dalamnya.
B Pastikan peralatan dimatikan.

B | epas pemantik dari soket.

® Pasang konektor (4) ke dalam soket pemantik.

Mengoperasikan Peralatan (Gbr C)
B Untuk menghidupkan, geser ke depan tombol hidup/mati (1).

Catatan: jika pengisap debu gagal beroperasi, bersinkan tembakau yang
menyala dari soket pemantik dengan batang kayu kecil.

A Jangan gunakan benda logam yang dapat menjadi terlalu panas.

Catatan: Beberapa mobil dirancang agar soket pemantik tidak berfungsi kecuali
jika (kunci) pengapian berada pada posisi hidup atau aksesori.

B Peralatan dapat digunakan selama 30 menit tanpa mempengaruhi daya baterai
kendaraan berkondisi baik yang diisi secara biasa.

A Penggunaan dalam waktu lama akan menghabiskan daya baterai.
B Untuk mematikan peralatan, geser tombol hidup/mati ke belakang.

Aksesori

Sikat Keras & Corong (Gbr D)

Peralatan dilengkapi aksesori berikut:

m Sikat keras (6) untuk kain pelapis.

B Corong (7) untuk tempat sempit.

Aksesori disimpan di sebelah bawah bagian belakang peralatan.

Untuk memasang aksesori, lakukan yang berikut:

B Keluarkan aksesori dari peralatan.

® Masukkan aksesori yang sesuai ke dalam lubang masuk wadah (4) peralatan.
Untuk memasukkan kembali kedua aksesori:

B Masukkan terlebih dulu sikat ke dalam tempat aksesori.

B Selanjutnya, geser corong ke dalam tempat aksesori.

Kedua aksesori harus ditekan ke bawah hingga terkunci pada tempatnya.

Penyaring (Gbr E & F)

Sebaiknya ganti penyaring setiap 6-9 bulan dan bila usang atau rusak. Penyaring
pengganti (cat. No. VF20) tersedia dengan harga tambahan dari dealer setempat Anda.
A\ Lepas kabel pengisap debu.

B Tekan tombol pelepas (2), lalu lepas wadah debu (3) (Gbr E).

W Lepas penyaring (8 & 9) dengan memutarnya searah jarum jam. Pasang
penyaring baru (8 & 9) ke peralatan dengan memutarnya berlawanan arah jarum
jam hingga terkunci pada tempatnya. (Gbr F).

B Pasang kembali wadah debu ke peralatan. Pastikan wadah debu terkunci pada
tempatnya (Gbr E).

Perhatian: Penggunaan aksesori yang tidak disarankan dapat berbahaya.

Pemeliharaan

Membersihkan (Gbr E-I)

Catatan: Penyaring dapat digunakan kembali. Jangan tertukar dengan kantong

debu sekali pakai dan jangan buang saat mengosongkan produk.

Penting: Pengumpulan debu yang maksimal hanya dapat dilakukan dengan

penyaring yang bersih dan wadah debu kosong. Jika debu mulai keluar dari produk

setelah dimatikan, berarti wadah penuh dan harus dikosongkan.

/N Lepas kabel pengisap debu sebelum membersihkan.

m Tekan tombol pelepas (2), lalu lepas wadah debu (3) (Gbr E).

m Keluarkan debu dari wadah debu (Gbr G).

B | epas penyaring (8 & 9) dengan memutarnya searah jarum jam (Gbr F). Sikat debu
dari penyaring hingga bersih.

m Kosongkan debu dari wadah (Gbr G).

m Cuci penyaring dengan air sabun hangat. Wadah juga dapat dicuci jika perlu (Gbr H).

m Pastikan wadah debu dan penyaring benar-benar kering.

B Pasang kembali penyaring (8 & 9) ke peralatan dengan memutarmya berlawanan
arah jarum jam hingga terkunci pada tempatnya (Gbr F).

m Pasang kembali wadah debu ke peralatan. Pastikan wadah debu terkunci pada
tempatnya (Gbr F).

B Jangan masukkan produk dalam air. Kain lembab dan air sabun harus digunakan
untuk membersihkan bagian luar bagian mesin (Gbor ).

Penting

Untuk memastikan KESELAMATAN dan KEANDALAN produk, perbaikan, pemeli-
haraan, serta penyesuaian (selain yang tercantum dalam panduan ini) harus dilaku-
kan oleh pusat layanan resmi atau perusahaan berpengalaman lainnya, dengan
selalu menggunakan suku cadang pengganti yang sama. Unit tidak dilengkapi suku
cadang yang dapat diperbaiki pengguna di dalamnya.

Mengatasi masalah

Jika produk tidak berfungsi, ikuti petunjuk di bawah ini.
m Pastikan konektor (5) terpasang ke soket pemantik dengan benar.

m Pastikan sistem baterai kendaraan merupakan jenis pengardean negatif 12 V
(lihat “Keselamatan Listrik”).

Jika cara tersebut tidak mengatasi masalah, hubungi agen perbaikan Black &
Decker setempat.

Melindungi Lingkungan
Jika alat Anda perlu diganti, atau tidak lagi digunakan, ingat untuk melindungi
% lingkungan. Black & Decker menyarankan agar menghubungi lembaga
berwenang setempat untuk mengetahui informasi pembuangan.

CATATAN: Sebagai pelanggan, Anda bertanggung jawab atas pembuangan alat
secara benar.

Informasi Layanan

Black & Decker menyediakan jaringan lengkap lokasi layanan milik perusahaan dan
resmi di seluruh Asia. Semua Pusat Layanan Black & Decker memiliki staf terlatih
agar dapat memberikan layanan alat listrik yang efisien dan andal kepada
pelanggan.

Bila Anda membutuhkan nasihat teknis, perbaikan, atau suku cadang pengganti asli
pabrik, hubungi lokasi Black & Decker terdekat.

Catatan

B Black & Decker memiliki kebijakan untuk terus meningkatkan produk dan
karenanya, kami berhak mengubah spesifikasi produk tanpa pemberitahuan
sebelumnya.

B Perlengkapan dan aksesori standar dapat beragam menurut negara.
B Spesifikasi produk dapat berbeda menurut negara.

m Rangkaian produk lengkap mungkin tidak tersedia di semua negara. Untuk
mengetahui ketersediaan rangkaian, hubungi dealer Black & Decker setempat.



